Napedzamy Polskie Gospodarstwa.

WALY
PRZEGUBOWO-TELESKOPOWE

ORAZ CZESCI | AKCESORIA DLA ROLNICTWA | MOTORYZAC]I

- KRZYZAKI DO WALGW - SPRZEGLA AUTOMATYCZNE

- WIDLAKI ZEW./WEWNETRZNE - SPRZEGLA CIERNE

- PRZEGUBY SZEROKOKATNE - SPRZEGLA JEDNOKIERUNKOWE

- ADAPTERY WOM - SPRZEGLA JEDNOKIER. CIERNE

- RURY PROFILOWANE - SPRZEGLA Z KOLKIEM SCINANYM
- OSLONY | AKCESORIA - SPRZEGLA PRZECIAZENIOWE

www.agripartsglobal.com



ZMIERZ SREDNICE KRZYZAKA

1) Przede wszystkim nalezy zmierzy¢ zewnetrzng $rednice tozyska (D) i wysokos$¢ krzyzaka (L). Na podstawie tabeli okres|
wielko$¢ momentu obrotowego watu przegubowo-teleskopowego i poréwnaj go ze zuzyciem energii przez maszyne rolnicza.

2) Jesli nie ma odpowiedniej wartosci, odnies sie do tabeli doboru watu przegubowo-teleskopowego, aby
okresli¢ rozmiar na podstawie momentu obrotowego watu WOM i poréwnaj z poborem mocy maszyny rolniczej.

ZMIERZ DLUGOSC
L1 - dtugosci watu przegubowo-teleskopowego od $rodka krzyzaka do $rodka krzyzaka.

L - dtugos¢ watu przegubowo-teleskopowego na koncach widtakéw.

PODA] TYP I LICZBE FREZOW POLACZENIA

6/8/20/21 frezéw, kwadrat, koto, szeciokat

6 frezow 6 frezéw 8 frezéw 20 frezéw 21 frezéw Kwadrat Koto Szesciokat
349mm 44,4mm 38mm 44,4mm 34,9mm
(13/8") (13/4") (11/2") (13/4") (13/8")

2. WYBIERZ RODZAJ RURY

Cytryna Gwizada Troéjkat Frez

PRZEGUB SZEROKOKATNY

Zapewnia réwnomierng prace i umozliwia chwilowg prace watu napedowego pod katem do 80 stopni.
Standardowy kat pracy przegubu szerokokatnego wynosi 30 -50 stopni. Przegub szerokokatny mozna zamontowac
zaréwno po stronie ciggnika, jak i po stronie maszyny rolniczej. Jednocze$nie mozna zamontowac dwa przeguby
szerokokatne na jednym wale przegubowym: jeden po stronie ciggnika, a drugi po stronie maszyny rolniczej.

SPRZEGLO AUTOMATYCZNE

W momencie przecigzenia sprzegto sie wytgcza, nie powodujgc swojego zuzywania (jak. np. w sprzegtach
zapadkowych, ciernych czy na kotek Scinany). Gdy opér zostanie pokonany, sprzegto automatycznie samo sie
zatgcza, przekazujgc dalej moment obrotowy.

W momencie przekroczenia ustawionej nastawy sprzegta, krzywki pod wptywem napotkanego oporu przekrecaja
sie i wskakuja w rowek, po ktérym sie $lizgaja, nie przekazujgc momentu obrotowego, a tym samym nie niszczac
sprzegta. W momencie, gdy opér zostanie pokonany, krzywki automatycznie przekrecajg sie i wskakujg w rowki
napedowe, przekazujgc dalej moment obrotowy.

SPRZEGLO Z KOLKIEM SCINANYM

Sprzegto z kotkiem S$cinanym w postaci Sruby stuzy do zabezpieczenia elementéw przeniesienia napedu
przed zablokowaniem i odigcza maszyne od ciggnika po osiggnieciu momentu $cinajacego kotek.
Po wymianie kotka sprzegto jest gotowe do pracy.

SPRZEGtO JEDNOKIERUNKOWE

Zostato zaprojektowane w celu ochrony przed nadmiernym momentem obrotowym spowodowanym bezwtadnosciag
maszyny rolniczej, ktéry wystepuje podczas hamowania oraz podczas catkowitego zatrzymania maszyny.
Sprzegto jednokierunkowe przenosi moment obrotowy tylko w jednym kierunku. W przeciwnym kierunku sprzegto
obraca sie swobodnie. Standardowy kierunek sprzegta jednokierunkowego jest zgodny z ruchem wskazéwek zegara.

SPRZEGLO CIERNE

Stosuje sie w maszynach rolniczych pracujacych ze statym nadmiarem momentu obrotowego, ktéry nalezy
pokona¢ bez przerywania przenoszenia momentu obrotowego i ruchu maszyny. Sprzegto cierne przenosi
moment obrotowy za pomocg tarcz ciernych umieszczonych miedzy jarzmem kotnierza a piastg sprzegta.




SPRZEGLO JEDNOKIERUNKOWE CIERNE

Stosuje sie w maszynach rolniczych pracujgcych ze statym nadmiarem momentu obrotowego, ktéry nalezy pokonac
bez przerywania przenoszenia momentu obrotowego i ruchu maszyny. Sprzegto jednokierunkowe cierne przenosi
moment obrotowy za pomocg tarcz ciernych umieszczonych miedzy jarzmem kotnierza a piastg sprzegta.

Sprzegto jednokierunkowe cierne zostato zaprojektowane w celu ochrony przed nadmiernym momentem obrotowym
spowodowanym bezwtadnoscig maszyny rolniczej, ktéry wystepuje podczas hamowania oraz podczas catkowitego
zatrzymania maszyny.

SPRZEGLO PRZECIAZENIOWE

W sprzegtach przecigzeniowych sworznie sprezynowe sprzegajg sie z odpowiednimi rowkami w obudowie.
Sprzegto przecigzeniowe przestaje przenosi¢ moment obrotowy po przekroczeniu momentu znamionowego.

4. TABELA DOBORU WALOW

L, T 22 54 210/172 Siewniki zawieszane, opryskiwacze, rozsiewacze nawozéw,
beczkowozy

L2, T2 23.8 61.3 270/220 Siewniki zaczepiane, opryskiwacze, beczkowozy

T3 27 70 390/330
L3, T3 390/330 Zniwiarki do zboza,

27 74.6 kosiarki
L4, T4, SP4 _ kosiarki
460/380 opryskiwacze zaczepiane,
T4 28 73 zaczepiane i zawieszane siewniki,

lekkie brony do formowania gleby,

rozrzutniki obornika

T7,57 30.2 106.3 970/830
L7 850/725

32 76
T7,57,SP7 970/830
T7 34.9 94 970/830

T5 30.2 80 620/520
T5 620/520
35 98
T6 830/710
L6 695/580
30.2 92
T6, S6 830/710
Kombajny
stonecznik, kukurydza,
paszowozy,
mulczery,

prasy, glebogryzarki

T8, S8, SP8 34.9 106.3 1240/1050
T7 970/830
35 106.3 i
T8, S8 1240/1050 glebogryzarki,
brony do formowania ciezkiej gleby,
T8, 58 36 89 1175/975 paszowozy
S8 39 118 1165/965
S9 42 104.5 1400/1190
Uwaga: T-rura profilowana tréjkat; L-cytryng; S-gwiazda; SP-z frezem; WA]J - watek z przegubem szerokokatnym.




W NASZE) OFERCIE ROWNIEZ

TALERZE BRON

HAKI SPRZEGAJACE

JOHN DEERE, FENDT

POLOSIE DO
MASZYN BUDOWLANYCH

WALKI | TULEJE

Oddziat w Polsce

Kod pocztowy: 05-092 tomianki ul.Kolejowa 317
tel.: +48 22 751 13 24

email: info@przeguby.pl

www.przeguby.pl
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info@eurodriveshafts.com.ua

www.eurodriveshafts.com.ua

WALY NAPEDOWE
JOHN DEERE

WALY NAPEDOWE DO

CBM MASZYN BUDOWLNYCH
PIASTY TALERZA PRZEKLADNIE

Z LOZYSKIEM KATOWE

POLOSIE DO BIJAKI

DO KOSIAREK

WALY FREZOWANE
KEMPER

WALY NAPEDOWE DO

FREZOWANE MANITOU
PRZEGUBY

WALY NAPEDOWE

DO SAMOCHODOW HOMOKINETYCZNE

FENDT, JOHN DEERE

Office in United Kingdom

Post code: SN4 OPP City: Swindon

Street: Butts Rd Unit 9 - 10 Butts Business Centre
tel.: +44 (01793) 740 879

email: info@driveshaftparts.co.uk
www.driveshaftparts.co.uk

Office in South African Republic

Address: 4 Mopedi Street, Sabenza, Johannesburg, 1619
tel.: +27 11 452 8028

mobile: +27 82 772 1601

Info@driveshaftparts.co.za

www.driveshaftparts.co.za



